
INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE LIDSTATEN 

Door de lidstaten meegedeelde informatie over staatssteun die wordt verleend overeenkomstig 
Verordening (EG) nr. 1857/2006 van de Commissie betreffende de toepassing van de artikelen 87 
en 88 van het Verdrag op staatssteun voor kleine en middelgrote ondernemingen die 

landbouwproducten produceren, en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 70/2001 

(2011/C 45/06) 

Steun nr.: XA 160/10 

Lidstaat: Slowakije 

Regio/autoriteit die de steun verleent: Alle regio’s van Slo­
wakije 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder­
neming die individuele steun ontvangt: Schéma štátnej po­
moci na úhradu škôd na poľnohospodárskych plodinách spô­
sobených nepriaznivou poveternostnou udalosťou, ktorú možno 
prirovnať k prírodnej katastrofe pre mikro, malé a stredné 
podniky. 

Rechtsgrondslag: 

— § 5 zákona č. 267/2010 Z. z. z 10. júna 2010 o poskyto­
vaní dotácie na kompenzáciu strát spôsobených nepriazni­
vou poveternostnou udalosťou, ktorú možno prirovnať k 
prírodnej katastrofe, prírodnou katastrofou alebo mimoriad­
nou udalosťou, 

— De artikelen 11 en 18 van Verordening (EG) nr. 1857/2006 
van de Commissie van 15 december 2006 betreffende de 
toepassing van de artikelen 87 en 88 van het Verdrag op 
staatssteun voor kleine en middelgrote ondernemingen die 
landbouwproducten produceren, en tot wijziging van Ver­
ordening (EG) nr. 70/2001, 

— Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 800/2008 van de Com­
missie van 6 augustus 2008 waarbij bepaalde categorieën 
steun op grond van de artikelen 87 en 88 van het Verdrag 
met de gemeenschappelijke markt verenigbaar worden ver­
klaard (de algemene groepsvrijstellingsverordening), PB 
L 214 van 9.8.2008, 

— zákon č. 231/1999 Z. z. o štátnej pomoci v znení neskor­ 
ších predpisov. 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to­
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu­
ele steun: 

Voor 2010 voorziet de regeling in financiering ten belope van 
10 miljoen EUR. 

Voor de periode 2010-2013 voorziet de regeling in financiering 
ten belope van in totaal 40 miljoen EUR. 

Maximale steunintensiteit: 

80 % van het verlies wanneer de teler een verzekering heeft 
afgesloten die ten minste 50 % van zijn gemiddelde jaarproduc­
tie of jaarinkomsten uit de desbetreffende landbouwproducten 
dekt en deze verzekering tevens de statistisch meest voor­
komende ongunstige weersomstandigheden in Slowakije — zo­
als bepaald door het Slowaakse weerkundige instituut (Slovenský 
hydrometeorologický ústav) — dekt. 

90 % van het verlies wanneer de teler in een probleemgebied is 
gevestigd, een verzekering heeft afgesloten die ten minste 50 % 
van zijn gemiddelde jaarproductie of jaarinkomsten uit de des­
betreffende landbouwproducten dekt en deze verzekering tevens 
de statistisch meest voorkomende ongunstige weersomstandig­
heden in Slowakije — zoals bepaald door het Slowaakse weer­
kundige instituut (Slovenský hydrometeorologický ústav) — dekt. 

40 % van het verlies wanneer de teler geen verzekering heeft 
genomen of een verzekering heeft afgesloten die minder dan 
50 % van zijn gemiddelde jaarproductie of jaarinkomsten uit de 
desbetreffende landbouwproducten dekt. 

45 % van het verlies wanneer de teler in een probleemgebied is 
gevestigd, geen verzekering heeft genomen of een verzekering 
heeft afgesloten die minder dan 50 % van zijn gemiddelde jaar­
productie of jaarinkomsten uit de desbetreffende landbouwpro­
ducten dekt. 

De subsidie mag worden toegekend in gevallen waarin het ver­
lies ten minste 2 000 EUR bedraagt. 

Datum van tenuitvoerlegging: 

De regeling treedt in werking op de datum waarop het registra­
tienummer van het vrijstellingsverzoek en de beknopte informa­
tie op de website van het directoraat-generaal Landbouw en 
plattelandsontwikkeling van de Commissie worden gepubli­
ceerd. 

De regeling wordt bekendgemaakt op de volgende website: 
http://www.land.gov.sk/sk/index.php?navID=161&id=4016
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Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
De regeling loopt af op 31 december 2013. 

Doelstelling van de steun: 

De regeling heeft ten doel de schade aan de primaire productie 
te vergoeden die het gevolg is van ongunstige weersomstandig­
heden die met een natuurramp kunnen worden gelijkgesteld. 

In het kader van deze regeling wordt met name een vergoeding 
uitgekeerd wanneer de schade is veroorzaakt door: 

a) vorst 

b) hagel 

c) ijzel 

d) regen, vocht, of overstromingen 

e) droogte. 

Ongunstige weersomstandigheden die met een natuurramp kun­
nen worden gelijkgesteld zijn weersomstandigheden die, uit­
gaande van de productie van een bepaald bedrijf, meer dan 
30 % hebben vernietigd van hetzij de gemiddelde jaarlijkse pro­
ductie van de laatste drie jaar, hetzij de gemiddelde productie 
van drie van de laatste vijf jaren, waarbij geen rekening wordt 
gehouden met het jaar met de hoogste en het jaar met de 
laagste productie. 

Betrokken economische sector(en): 

Sectie A — Landbouw, bosbouw en visserij 

01 — Teelt van gewassen, veeteelt, jacht en diensten in verband 
met deze activiteiten 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Ministerstvo pôdohospodárstva, životného prostredia a regionál­
neho rozvoja SR 
Dobrovičova 12 
812 66 Bratislava 
SLOVENSKO/SLOVAKIA 

Tel. +421 259266111 

Website: 

http://www.land.gov.sk/sk/index.php?navID=161&id=4016 

Andere informatie: 

„Ongunstige weersomstandigheden die met een natuurramp 
kunnen worden gelijkgesteld” zijn weersomstandigheden zoals 
vorst, hagel, ijzel, regen of droogte, die een landbouwer opza­
delen met een verlies dat meer dan 30 % bedraagt van hetzij de 
gemiddelde jaarproductie van de laatste drie jaar, hetzij de ge­
middelde productie van drie van de laatste vijf jaren, het jaar 
met de hoogste en het jaar met de laagste productie niet mee­
gerekend. Subsidiabel zijn derhalve: 

a) verliezen tot 80 % wanneer de teler een verzekering heeft 
afgesloten die ten minste 50 % van zijn gemiddelde jaarpro­
ductie of jaarinkomsten uit de desbetreffende landbouwpro­

ducten dekt en deze verzekering tevens de statistisch meest 
voorkomende ongunstige weersomstandigheden in Slowakije 
— zoals bepaald door het Slowaakse weerkundige instituut 
(Slovenský hydrometeorologický ústav) — dekt; 

b) verliezen tot 90 % wanneer de teler in een probleemgebied is 
gevestigd, een verzekering heeft afgesloten die ten minste 
50 % van zijn gemiddelde jaarproductie of jaarinkomsten 
uit de desbetreffende landbouwproducten dekt en deze ver­
zekering tevens de statistisch meest voorkomende ongun­
stige weersomstandigheden in Slowakije — zoals bepaald 
door het Slowaakse weerkundige instituut (Slovenský hydrome­
teorologický ústav) — dekt; 

c) verliezen tot 40 % wanneer de teler geen verzekering heeft 
genomen of een verzekering heeft afgesloten die minder dan 
50 % van zijn gemiddelde jaarproductie of jaarinkomsten uit 
de desbetreffende landbouwproducten dekt; 

d) verliezen tot 45 % wanneer de teler in een probleemgebied is 
gevestigd, geen verzekering heeft genomen of een verzeke­
ring heeft afgesloten die minder dan 50 % van zijn gemid­
delde jaarproductie of jaarinkomsten uit de desbetreffende 
landbouwproducten dekt. 

Het verlies (inkomensverlies) wordt berekend door bedrag b), af 
te trekken van bedrag a). Bedrag a) = de gemiddelde jaarlijkse 
productie van de laatste drie jaar (of de gemiddelde productie 
van drie van de laatste vijf jaren, de hoogste en de laagste 
productie niet meegerekend) vermenigvuldigd met de verkregen 
gemiddelde verkoopprijs. Bedrag b) = de hoeveelheid van het 
product die is geproduceerd in het jaar waarin de ongunstige 
weersomstandigheden zich hebben voorgedaan, vermenigvul­
digd met de in dat jaar verkregen gemiddelde verkoopprijs. 
Op het bedrag van het op deze wijze berekende verlies worden 
de bedragen in mindering gebracht die in het kader van de 
verzekeringspolis worden uitbetaald alsook gedane uitgaven 
die niet aan de ongunstige weersomstandigheden kunnen wor­
den toegeschreven. De berekening vindt voor ieder bedrijf af­
zonderlijk plaats. 

De steunverlening moet voldoen aan alle eisen die zijn vast­
gesteld in artikel 2, lid 8, en artikel 11 van Verordening (EG) nr. 
1857/2006 van de Commissie van 15 december 2006 betref­
fende de toepassing van de artikelen 87 en 88 van het Verdrag 
op staatssteun voor kleine en middelgrote ondernemingen die 
landbouwproducten produceren, en tot wijziging van Verorde­
ning (EG) nr. 70/2001. 

Steun nr.: XA 190/10 

Lidstaat: Nederland 

Regio: — 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder­
neming die individuele steun ontvangt: Subsidie Gebiedscoö­
peratie Oregional 

Rechtsgrondslag: Besluit Milieusubsidies
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Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to­
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu­
ele steun: 1 miljoen EUR 

Maximale steunintensiteit: Voor deze steunmaatregel zal de 
maximale steunintensiteit 100 % bedragen van de in aanmer­
king komende kosten (zie onder Doelstelling van de steun). 

Datum van tenuitvoerlegging: 15 oktober 2010. De tenuit­
voerlegging start na de in artikel 18, eerste lid van de Verorde­
ning (EG) nr. 1857/2006 van de Commissie, bedoelde bekend­
making in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
De individuele steunverlening zal in vier termijnen in de periode 
2010 tot en met 2013 plaatsvinden. 

Doelstelling van de steun: 

De ondersteuning van kleine en middelgrote ondernemingen is 
de hoofddoelstelling van de steunmaatregel. De secundaire doel­
stelling is om via de Gebiedscoöperatie Oregional de komende 
drie jaar in de regio Nijmegen duurzame regionale agrarische 
producten op een structurele doelmatige wijze af te zetten. Het 
belangrijkste knelpunt hierbij is de afstemming van vraag en 
aanbod van regionale producten. Het doel van het gesubsidi­
eerde project is om de knelpunten weg te nemen zodat de vraag 
naar duurzame regionale agrarische producten van met name 
zorginstellingen, onderwijs, bedrijfskantines en horeca op een 
doelmatige structurele wijze ingevuld kan worden. 

De volgende artikelen van Verordening (EG) nr. 1857/2006 
zullen worden gebruikt: 

— Artikel 14 — Steun voor de bevordering van kwaliteitsland­
bouwproducten 

De volgende kosten komen in aanmerking voor subsidië­
ring: 

— 100 % van de kosten van marktonderzoek en van het 
bedenken en vormgeven van producten; 

— 100 % van de kosten van de invoering van kwaliteits­
borgingssystemen; 

— 100 % van de kosten van de opleiding van personeel 
voor de toepassing van kwaliteitsborgingssystemen; 

— 100 % van de kosten die erkende certificeringsinstanties 
in rekening brengen voor de initiële certificering van 
kwaliteitsborgings- en soortgelijke systemen. 

— Artikel 15 — Steun voor technische ondersteuning in de 
landbouwsector 

De volgende kosten komen in aanmerking voor subsidië­
ring: 

— de kosten voor onderwijs en opleiding van landbouwers 
en bedrijfsmedewerkers; 

— de kosten van door derden geleverde adviesdiensten die 
niet van permanente of periodieke aard zijn en niet tot 
de gewone bedrijfsuitgaven van de onderneming beho­
ren; 

— de kosten voor de organisatie van en de deelname aan 
fora voor de uitwisseling van kennis tussen bedrijven, 
wedstrijden, tentoonstellingen en beurzen; 

— de kosten voor de vulgarisatie van wetenschappelijke 
kennis; 

— de kosten van publicaties, zoals catalogi of websites met 
feitelijke informatie over producenten uit een bepaald 
gebied of producenten van een bepaald product, mits 
de informatie en de presentatie neutraal zijn en alle 
producenten dezelfde kans hebben om in de publicatie 
aan bod te komen. 

Betrokken economische sector(en): Alle kleine en middel­
grote primaire landbouwondernemingen waar productie plaats­
vindt van producten genoemd in bijlage I van het Verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie. 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Ministerie van VROM 
Postbus 20951 
2500 EZ Den Haag 
NEDERLAND 

Website: 

http://www.rijksoverheid.nl/documenten-en-publicaties/ 
besluiten/2010/10/01/verstrekking-subsidie-project-duurzaam- 
inkopen-van-regionale-producten.html 

Andere informatie: 

Voor deze subsidieverlening zal naast Verordening (EG) nr. 
1857/2006 ook gebruik gemaakt worden van Verordening 
(EG) nr. 800/2008 („de algemene groepsvrijstellingsverorde­
ning”). Het subsidiebedrag van 1 miljoen EUR zal grotendeels 
worden benut voor landbouwondernemingen. Het andere deel 
zal besteed worden aan mkb-ondernemingen. 

Op voorhand is niet duidelijk welk bedrag exact bij welke on­
dernemingen terecht zal komen. 

Steun nr.: XA 191/10 

Lidstaat: Italië 

Regio: Lombardia 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder­
neming die individuele steun ontvangt: Misure regionali di 
sostegno degli allevamenti suinicolo colpiti da virus della ma­
lattia vescicolare dei suini — indennizzi per mancato reddito 
per sospensione delle fecondazioni 

Rechtsgrondslag: 

DGR n. 581 del 6.10.2010 «Misure regionali di sostegno degli 
allevamenti suinicolo colpiti da virus della malattia vescicolare 
dei suini — indennizzi per mancato reddito per sospensione 
delle fecondazioni» 

L.R. 31/2008 (Testo unico Leggi Agricoltura) art. 18 

Decreto DG Sanità n. 6929 del 26.6.2007 

Decreto DG Sanità n. 9348 del 27.8.2007
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Provvedimento DG Sanità prot. H1.2007.0046390 del 
29.10.2007 «Malattia vescicolare dei suini — intervento straor­
dinario». 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to­
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu­
ele steun: 2 000 000 EUR 

Maximale steunintensiteit: Tot 100 % van de subsidiabele uit­
gaven overeenkomstig artikel 10 van Verordening (EG) nr. 
1857/2006. 

Datum van tenuitvoerlegging: De datum waarop het registra­
tienummer van het vrijstellingsverzoek op de website van het 
directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling van 
de Commissie wordt bekendgemaakt. 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
De regeling loopt af op 31 december 2011. 

Doelstelling van de steun: Steun als compensatie voor het 
inkomensverlies dat fokkers lijden door de opschorting van de 
inseminatie als gevolg van overheidsmaatregelen om vesiculaire 
varkensziekte uit te roeien. 

Betrokken economische sector(en): A10406 — Varkenshou­
derij 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Regione Lombardia 
DG Agricoltura 
Via Pola 12/14 
20124 Milano MI 
ITALIA 

Website: 

(Zie hieronder: andere informatie) 

Andere informatie: http://www.regione.lombardia.it, click on 
the following links in order: «Settori e politiche», «Agricoltura», 
«Argomenti», «Aiuti di stato nel settore agricolo: pubblicazione 
dei regimi di aiuto». 

Steun nr.: XA 196/10 

Lidstaat: Italië 

Regio: Basilicata 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder­
neming die individuele steun ontvangt: Sostegno delle 
aziende agricole per l'abbattimento di frutteti colpiti da Sharka 

Rechtsgrondslag: 

— Richtlijn 2000/29/EG van de Raad van 8 mei 2000 betref­
fende de beschermende maatregelen tegen het binnenbren­
gen en de verspreiding in de Gemeenschap van voor planten 
en voor plantaardige producten schadelijke organismen 
(artikel 16, lid 1). 

— legge 1 luglio 1997, n. 206 Norme in favore delle produ­
zioni agricole danneggiate da organismi nocivi, 

— decreto del ministero delle politiche agricole, alimentari e 
forestali del 28 luglio 2009 recante lotta obbligatoria per 
il controllo del virus Plum pox virus (PPV), agente della 
«Vaiolatura delle drupacee» (Sharka), 

— delibera di Giunta Regionale n. 1591 del 21 settembre 2010 
avente per oggetto: 

Misure regionali di sostegno delle aziende frutticole colpite da 
Vaiolatura delle drupacee (Sharka), causate dall’agente patogeno 
Plum pox virus. Approvazione criteri e modulistica e contes­
tuale apertura bando. Anno 2010. 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to­
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu­
ele steun: De totale begroting voor de steunregeling bedraagt 
328 000 EUR voor de gehele periode van 1 november 2010 tot 
en met 30 april 2011. 

Maximale steunintensiteit: 

De berekening van de steun is uitsluitend gebaseerd op de 
marktwaarde van de vernietigde bomen en op het verlies aan 
inkomsten ten gevolge van quarantaineverplichtingen en moei­
lijkheden bij de heraanplanting. De vergoedingen zijn als volgt 
vastgesteld: 

Vergoeding 
EUR per plant 

Ouderdom van de boom 
in jaren 

Maximaal steunbedrag 
per hectare (EUR) 

24,00 1 7 360,00 

30,40 2 9 040,00 

36,80 3 11 120,00 

39,20 4 14 800,00 

39,20 5 14 800,00 

39,20 6 14 800,00 

39,20 7 14 800,00 

39,20 8 14 800,00 

39,20 9 14 800,00 

30,40 10 12 320,00 

24,00 11 9 840,00 

8,00 12 7 360,00 

6,40 meer dan 12 4 800,00 

Het minimumbedrag per begunstigde is vastgesteld op 
250 EUR. Voor kleinere bedragen zal derhalve geen steun wor­
den toegekend. 

Datum van tenuitvoerlegging: Met ingang van 1 november 
2010. 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
Tot en met 30 april 2011.
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Doelstelling van de steun: 

Het virus (Plum pox virus) dat verantwoordelijk is voor de 
ziekte die onder de naam Sharka bekendstaat, is erkend als 
schadelijk organisme waarvoor quarantaine vereist is. De be­
schermende maatregelen tegen het binnenbrengen en het ver­
spreiden ervan in de Europese Unie en in Italië zijn vastgesteld 
bij Richtlijn 2000/29/EG van de Raad van 8 mei 2000 en bij 
decreet nr. 214 van Italië van 19 augustus 2005. 

— De ziekte is zo ernstig dat het ministerie van Landbouw, 
voeding en bosbouw overging tot de uitvaardiging van het 
decreet van 28 juli 2009 met betrekking tot de verplichte 
bestrijding van het Plum pox virus (PPV) dat Sharka veroor­
zaakt. 

De regeling heeft ten doel steun te verlenen bij het rooien van 
zieke bomen en boomgaarden. 

Om de regionale fruitteelt te redden, heeft Italië besloten op 
dezelfde wijze te werk te gaan als in 2008 en 2009 en een 
steunregeling op te zetten in het kader waarvan de fruittelers 
vergoed worden voor uitgaven om virushaarden uit te roeien, 
één en ander in overeenstemming met artikel 10 van Verorde­
ning (EG) nr. 1857/2006. De berekening van de steun is uit­
sluitend gebaseerd op de marktwaarde van de vernietigde bo­
men en op het verlies aan inkomsten ten gevolge van quaran­
taineverplichtingen en moeilijkheden bij de heraanplanting. 

Betrokken economische sector(en): Abrikozen-, perzik- en 
nectarineboomgaarden. 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 
Regione Basilicata — Dipartimento agricoltura, sviluppo rurale, 
economia montana 

Website: 

http://www.regione.basilicata.it/giunta/site/giunta/department. 
jsp?dep=100049&area=111544&otype=1058&id=538603 

Andere informatie: In 2010 werden in totaal 12 boomgaarden 
over een totale oppervlakte van 22 hectare officieel erkend als 
zijnde besmet met Sharka en meteen gerooid. 

Steun nr.: XA 198/10 

Lidstaat: Italië 

Regio: Sardegna 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder­
neming die individuele steun ontvangt: 

Legge regionale 11 marzo 1998, n. 8, articolo 23 (aiuti per i 
danni alla produzione agricola). 

Aiuti a favore delle aziende colpite da tubercolosi bovina nel 
periodo 1 o gennaio 2009-31 dicembre 2010. Spesa 
300 000 EUR. 

Rechtsgrondslag: 

L.R. 11 marzo 1998, n. 8, articolo 23 

Deliberazione della Giunta regionale n. 32/25 del 15 settembre 
2010 recante «Aiuti per la perdita di reddito a favore delle 
aziende colpite da tubercolosi bovina nel periodo 1 o gennaio 
2009-31 dicembre 2010». Spesa 300 000 EUR. 

Deliberazione della Giunta regionale n. 13/26 del 4 marzo 
2008 — All. B 

Deliberazione della Giunta regionale n. 34/19 del 19 giugno 
2008 — All. B 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to­
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu­
ele steun: De totale financiële middelen voor de steun die ver­
liezen dekt die zich in 2009 en 2010 hebben voorgedaan, 
bedraagt 300 000 EUR. 

Maximale steunintensiteit: 

Steun voor inkomensverlies: 

100 % van het bedrag dat is berekend aan de hand van de 
berekeningswijze die is uiteengezet in punt 2 van de uitvoe­
ringsbepalingen in bijlage B) bij het regionaal uitvoeringsdecreet 
(DGR) nr. 34/19 van 19 juni 2008. 

Datum van tenuitvoerlegging: De datum waarop het registra­
tienummer van het vrijstellingsverzoek op de website van het 
directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling van 
de Commissie wordt bekendgemaakt. 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 

Voor 2009 loopt de regeling af op 31 december 2012. 

Voor 2010 loopt de regeling af op 31 december 2013. 

Doelstelling van de steun: De steun voor inkomensverlies 
wordt verleend in overeenstemming met artikel 10, lid 2, onder 
a) ii), van Verordening (EG) nr. 1857/2006 van de Commissie. 

Betrokken economische sector(en): Dierlijke productie: run­
deren 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Regione Autonoma della Sardegna 
Assessorato dell’agricoltura e riforma agro-pastorale 
Via Pessagno 4 
09125 Cagliari CA 
ITALIA 

Website: 

deliberazione n. 32/25 del 15 settembre 2009: 

http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_ 
20100920141740.pdf 

deliberazione n. 13/26 del 4 marzo 2008: 

http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_ 
20080306104215.pdf
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allegato B: 

http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_ 
20080306104251.pdf 

deliberazione n. 34/19 del 19 giugno 2008: 

http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_ 
20080619175155.pdf 

allegato B: 

http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_ 
20080624123014.pdf 

Andere informatie: 

De regeling heeft ten doel de eigenaren van rundveehouderijen 
in de regio die te kampen hadden met uitbraken van rundertu­
berculose, te vergoeden voor verliezen die ze hebben geleden 
ten gevolge van door de gezondheidsautoriteiten in het kader 
van het programma ter bestrijding van rundertuberculose opge­
legde beperkende maatregelen in de periode van 1 januari 2009 
tot en met 31 december 2010. 

— fokverbod (minder geboorten van vleeskalveren = een lagere 
vleesproductie = inkomensverlies); 

— verbod op de vernieuwing van de beslagen (hierdoor ont­
staan er na de verplichte slacht problemen; minder geboor­
ten van vleeskalveren = een lagere vleesproductie = inko­
mensverlies). 

De begunstigden van deze steunregeling, namelijk veehouderij­
bedrijven die aan extensieve en semi-extensieve veeteelt doen, 
hebben in de regel niet te kampen met uitgaven om diervoeder 
en voedergewassen die buiten het bedrijf worden geproduceerd, 
aan te kopen aangezien zowel de vrouwelijke als de mannelijke 
volwassen dieren hoofdzakelijk worden gevoerd met voederge­
wassen die op het bedrijf in het wild groeien — de reden 
waarom het aantal grootvee-eenheden per hectare dat wordt 
gehouden, gebaseerd wordt op de beschikbare voedergewassen 
— terwijl de kalveren worden gezoogd door het moederdier en 
na het spenen worden verkocht. 

Om deze reden worden de productiekosten die niet uit de 
vorengenoemde beperkende maatregelen voortvloeien, niet op 
het steunbedrag in mindering gebracht. 

Bedragen die de veehouders ten gevolge van vrijwillig afgesloten 
verzekeringscontracten of met de hulp van subsidies afgesloten 
verzekeringscontracten hebben ontvangen, worden echter wel 
op het steunbedrag in mindering gebracht. 

Bianca CARBONI 
Direttore Servizio sostegno delle imprese agricole e sviluppo delle 
competenze
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